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REGULAMENTO (CEE) N° 855/84 DO CONSELHO
de 31 de Margo de 1984

relativo ao calculo e a0 desmantelamento dos montantes compensatdrios monetirios aplicaveis a
alguns produtos agricolas

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
42%¢e 439,

Tendo em conta o Regulamento n° 129 do Conselho re-
lativo ao valor da unidade de conta e as taxas de caAmbio
a aplicar no ambito da politica agricola comum (*), com
a ultima redacgao que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°2543/73 (*) e, nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta a proposta da Comissio (*),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (*),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e So-
cial (*),

Tendo em conta o parecer do Comité Monétario,

Considerando que no sector agricola, a instabilidade mo-
netaria conduz i introdugio de taxas de conversio espe-
cificas, destinadas a garantir a estabilidade do prego dos
produtos agricolas; que a aplicagdo destas taxas repre-
sentativas conduz a niveis de precos diferentes por Es-
tado-membro; que, nas trocas comerciais, estas diferen-
¢as de preco devem ser compensadas pela aplicaggo dos
montantes compensatorios monetarios; que este regime
conduziu a dificuladades;

Considerando que a experiéncia demonstrou que a rein-
tegragiao do sector agricola na realidade econdémica atra-
vés do alinhamento das taxas representativas as taxas

(") JO n? 106 de 30. 10. 1962, p. 2553/62.

(*) JOn°L 263 de 19. 9. 1973, p. 1.

) JO n®C 62 de 5. 3. 1984, p. 79..

(*) Parecer dado em 15 de Margo de 1984 (ainda nio publicado
no Jornal Oficial).

(*) Parecer dado em 29 de Fevereiro de 1984 (ainda nao publi-
cado no Jornal Oficial).

centrais é dificil de realizar, nomeadamente para os Esta-
dos-membros que aplicam montantes compensatorios
monetarios positivos cujo desmantelamento origina uma
baixa de pregos em moeda nacional;

Considerando que, por esta razio, as diferengas de preco
resultantes das taxas representativas tém tendéncia- a
manter-se; que, para restabelecer a unidade do mercado,
é conveniente reduzir de futuro estas diferengas; que,
por consequéncia, é necessario estabelecer regras relati-
vas ao desmantelamento dos montantes compensatorios
monetarios criados pelo Regulamento (CEE) n°® 974/71
do Conselho, de 12 de Maio de 1971, relativo a determi-
nadas medidas de politica de conjuntura a tomar no sec-
tor agricola na sequéncia do alargamento temporario das
margens de flutuagao das moedas de alguns Estados-
-membros (*), com a dltima redacgao que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 2025/83 (7);

Considerando que estas regras devem incidir tanto sobre
as modalidades de cilculo dos montantes compensatorios
como sobre as taxas representativas; que as altera¢des
dai resultantes produzem igualmente efeitos na supressao
progressiva dos montantes diferenciais introduzidos pelo
Regulamento (CEE) n° 1569/72 do Conselho, de 20 de
Julho de 1972, que prevé medidas especiais para as se-
mentes de colza e de nabita (*), com a altima redac¢io
que lthe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2027/
/83 ()3

Considerando que, por consequéncia, é necessario evitar
a criagio de novos montantes compenstdrios monetarios
positivos, alterando o sistema actual de calculo destes
montantes, tomando de futuro como base a moeda co-
munitdria mais forte que respeita a margem de flutuagio
de 2,25 % no admbito do sistema monetario europeu; que
esta alteragdo de calculo pode ser realizada aplicando as

() JO n°L 106 de 12. 5. 1971, p. 1.
() JO n°L 199 de 22. 7. 1983, p. 11.
(*) JO n°L 167 de 25.7. 1972, p. 9.
() JO n°L 199 de 22. 7. 1983, p. 14.
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taxas centrais das moedas que respeitam a margem de
2,25 % o coeficiente que exprime a revalorizacio da
taxa central, no 4mbito de um realinhamento, que é a
mais revalorizada em relagao ao ECU; que daqui resulta
um aumento correspondente dos montantes compensate-

ri0s monetarios negatlvos 5

Considerando que o proprio principio do novo método
de calculo conduz 3 a criagdo de mais montantes compen-
satOrios monetarios negativos; que é conveniente, por
consequéncia, introduzi-lo apenas a titulo provisério por
um periodo limitado no fim do qual ser4 conveniente fa-
zer a sua apreciagiao em fungio, nomeadamente, das ex-
periéncias adquiridas; que no caso de o Conselho nao ter
adoptado, antes do -inicio da campanha leiteira de
1987/88, medidas tendentes quer a prorrogar o sistema
em vigor, quer a criar um outro, o regime aplicivel
desde a introducio do ECU na politica agricola comum
seri novamente posto em vigor com efeitos a partir do
inicio da campanha de 1987/1988 para cada um dos pro-
dutos em causa;

Considerando que parece adequado utilizar igualmente a
alteraggo do sistema de célculo para os montantes com-
pensatérios positivos existentes, diminuindo-se- 3 pontos
aos mais elevados; que, para tal, é necessario aplicar as
taxas centrais das moedas que respeitam a margem de
flutuagao de 2,25 % o coeficiente de 1,033651; que é
conveniente desmantelar imediatamente os montantes
compensatorios monetirios negativos criados por esta
operagio e fazer entrar em vigor esta altera¢do, em prin-
cipio, no inicio das campanhas dos produtos em causa;

Considerando que, nesta ocasiio, é conveniente obter
uma maior aproximagio, através de uma alteragio da
taxa representativa do franco francés, da dracma grega e
da lira italiana, entre o nivel do prego comum; que, no
que diz respeito 4 Alemanha e aos Paises Baixos, é con-
veniente revalorizar as taxas representativas da sua
moeda de acordo com o mesmo objectivo;

Considerando que a adaptagdo destas taxas deve ter em
conta os seus efeitos, nomeadamente, sobre os precos,
bem como a situagio econOmica existente nos Estados-
-membros em causa; que, nomeadamente, por esta ra-
230, € necessario prever que as novas taxas sejam geral-
mente aplicadas num prazo razoavel, ligado em principio
com o inicio da campanha ou com uma alteragio dos
precos, sem, no entanto, excluir uma produgio de efeitos
imediata para todos os sectores em determinados casos;

Considerando que parece necessirio, para evitar um tra-
tamento diferente ‘de produtos interdependentes, prever
que as novas taxas se apliquem, no sector dos cereais e
nos sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbu-
mina e da lactalbumina, a partir da mesma data;

Considerando que, para clarificar a situagio, é conve-
niente precisar que as taxas representativas decididas an-
teriormente continuam a ser aplicaveis, desde que o pre-
sente regulamento ndo preveja o contrario;

Considerando que as taxas representativas actualmente
aplicaveis foram fixadas pelo Regulamento (CEE)
n° 1223/83 (*), com a Gltima redac¢ao que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 1877/83 (*); que, por razdes
de clareza, é conveniente tornar a publicar todas as taxas
representativas;

Considerando que a adaptagio das taxas representativas
na Alemanha e nos Paises Baixos conduz a uma baixa de
precos. em moeda nacional e, por consequéncia, a uma
baixa do rendimento agricola; que, a titulo de compensa-
¢do, é conveniente prever a possibilidade de: conceder
ajudas nacionais em cujo financiamento a Comunidade
participari de forma temporaria e degressiva;

Considerando que, para o calculo dos montantes  com-
pensatérios monetirios, o Regulamento (CEE) n°
974/71 distingue entre os produtos de base para os quais
estio previstas medidas de intervengZo e os outros pro-
dutos para os quais os montantes sao derivados dos que
se- aplicam aos produtos de base; que a carne de suino
foi até a data considerada como um produto de base
dada a existéncia de um regime de interven¢io por
compra; que este regime s6 muito raramente foi utili-
zado; que é conveniente por consequéncia passar a ba-
sear os calculos dos montantes compensatérios moneta-
rios para este sector na perspectiva de que a carne de
suino é considerada como um produto derivado dos ce-
reais;

Considerando que o nivel dos montantes compensatérios
monetirios é influenciado pelo regime dito das fran-
quias, mencionado no n® 1 A do artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 974/71; que o referido regulamento in-
clui certas restrigbes tendentes a evitar desvios moneti-
rios excessivamente grandes ndo deram inteira satisfacio;
que & conveniente por consequéncia modifica-las para li-
mitar o seu impacto;

2

Considerando que é conveniente prever ji regras de
principio para o desmantelamento dos montantes com-
pensatérios monetarios positivos que poderdo subsistir na
Republica Federal da Alemanha e nos Paises Baixos apés
a produgio de efeitos das medidas de desmantelamento
anteriormente referidas;

Considerando que, no que diz respeito ao Reino Unido,
o estatuto da libra esterlina nio permite programar um
desmantelamento de eventuais montantes compensatorios
positivos diferente do previsto no ambito da alteragio do
método de célculo dos montantes compensatérios mone-

(*) JO n°L 132 de 21. 5. 1983, p. 33.
() JOn°L 186 de 9.7. 1983, p. 24.
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tarios; que, se necessirio, seri pois previsto um desman-
telamento que ultrapasse este ultimo, no momento das
fixagdes anuais dos pregos agricolas da Comunidade;

Considerando que, no que diz respeito aos montantes
compensatorios monetarios negativos apliciveis no sector
do vinho, o n® 4 do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 974/71 prevé um regime de deducio do montante
mais baixo; que a experiéncia adquirida demonstra que
em determinadas circunstincias esta regra pode conduzir
a alteractes frequentes, imprevisiveis e economicamente
inadequadas; que é conveniente por consequéncia su-
primi-la; que as caracteristicas da organiza¢do de mer-
cado neste sector permitem, no entanto, um aumento
mais importante da franquia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO I

Alteragdes do cilculo dos montantes compensatérios mo-
netarios

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n° 974/71 ¢ alterado do seguinte
modo:

1) O artigo 2° passa a ter a seguinte redacgso:
«Artigo 2°

1. Para os produtos para os quais estdo previstas
medidas de interveng¢io, adiante denominados «pro-
dutos de base», os montantes compensatérios moneta-
rios s3o iguais aos montantes que se obtém aplicando
aos pregos o desvio monetirio definido no n% 2.

Para os outros produtos referidos no artigo 19,
adiante denominados «produtos derivados», os mon-
tantes compensatérios monetarios s3o iguais 4 inci-
déncia, sobre o pre¢o do produto em causa, da apli-
ca¢do do montante compensatorio monetario sobre os

precos do produto de base de que dependem.

Com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1985 a carne
de suino & considerada para aplicagio do presente re-
gulamento como um produto derivado dos cereais.
Esta regra mantém-se vilida enquanto for aplicado o
regime previsto no artigo 2°B.

2. O desvio monetirio é igual ao desvio monetario
real deduzido da franquia definida no n? 3.

O desivio monetario real é igual:

a) No que diz respeito aos Estados-membros cujas
moedas sao mantidas entre si no interior de um
desvio instantineo maximo de 2,25 %, i percenta-
gem que representa o desvio entre:

— a taxa de conversio utilizada no ambito da po-
litica agricola comum,

[

2)

— a taxa de conversdo resultante da taxa central;

b) No que diz respeito aos outros Estados-membros
nio referido no ponto a), 3 média das percenta-
gens que representam o desvio entre:

— a relagio entre a taxa de conversio utilizada
no ambito da politica ‘agricola comum para a
moeda do Estado-membro em causa e a taxa
central de cada uma das moedas dos Estados-
-membros referidos no ponto a),

€

— a taxa de cambio para a moeda do Estado-
-membro em causa em relagio a cada uma das
moedas dos Estados-membros referidos no
ponto a), verificada durante um periodo a de-
terminar.

3. A franquia considerada para o célculo dos mon-
tantes compensatOrios monetarios eleva-se a:

— 1,50 pontos para os Estados-membros que apli-
cam montantes compensatorios monetarios a co-
brar 4 exportagio e a conceder i importagio,

— 1 ponto para os Estados-membros que aplicam
montantes compensatorios monetarios a cobrar 2
importagdo e a conceder i exportagio.

No entanto:

a) E aplicada a percentagem:

— O enquanto, ap6s a dedugio da franquia, o re-
sultado obtido for inferior ou igual a 0,50 e
superior a 0,

— 1 enquanto, ap6s a dedugio da franquia, o re-
sultado obtido for inferior ou igual a 1 de su-
perior a 0,50;

b) De acordo com o procedimento previsto no artigo
6%, a franquia pode, para os montantes compensato-
rios monetérios apliciveis no sector do vinho, ser
fixada num nivel superior que, no entanto, n3o
pode ultrapassar 5 pontos.

4. No caso de o preco do mercado dos bovinos
adultos ser durante um periodo relativamente longo,
inferior ao preco de intervengdo, os montantes com-
pensatorios monetarios aplicaveis no sector da carne
de bovino podem ser alterados de forma correspon-
dente, de acordo com o procedimento previsto no ar-
tigo 6%

A seguir ao artigo 2° A é aditado o artigo seguinte:
«Artigo 2°B
1.  Por derrogagao ao n? 2 so artigo 2° e durante o

periodo que decorre, para cada um dos produtos em
causa, desde o inicio da campanha de 1984/85 até



03/Fasc. 30

Jornal Oficial das Comunidades Europeias 55

5

a0 fim da campanha de 1986/1987, o desvio moneta-
rio & calculado de acordo com o regime previsto no
n? 2.

No entanto:

— no que diz respeito aos sectores de avicultura, as
respectivas campanhas s3o consideradas idénticas
4 do sector dos cereais, com excep¢io do trigo
duro,

— no que diz respeito ao sector de carne de suino, o
regime & aplicado de 1 de Novembro de 1984 a 31
de Outubro de 1987.

2. O desvio monetério é igual ao desvio monetirio
real deduzido da franquia.

O desvio monetério real € igual:

a) No que diz respeito aos Estados-membros cujas
moedas sio mantidas entre si no interior de um
desvio instantineo maximo de 2,25 %, i percenta-
gem que representa o desvio entre:

— a taxa de conversdo no Ambito da politica agri-
cola comum,

€

— a taxa de conversio resultante da taxa central,
afectada do coeficiente de 1,033641;

b) No que diz respeito aos Estados-membros n3o re-
feridos no ponto a), 3 média das percentagens que
representam o desvio entre:

— a relagio entre a taxa de conversio utilizada
no ambito da politica agricola comum, para a
moeda do Estado-membro em causa e a taxa
central de cada uma das moedas dos Estados-
-membros referidos no ponto a), a que se
aplica o coeficiente de 1,033651,

[

— a taxa de cidmbio para a moeda do Estado-
-membro em causa relativamente a cada uma
das moedas dos Estados-membros referidos no
ponto a), verificado durante um periodo a de-
terminar.

O coeficiente referido no primeiro travessio é alte-
rado, em cada realinhamento no ambito do sistema
monetirio europeu, em fungio da revolarizagio da
taxa central das moedas que se mantém entre si no
interior de um desvio instantineo maximo de 2,25 %,
cuja revalorizag¢io em relagio ao ECU é a mais ele-
vada. A alteracio é efectuada de acordo com o pro-
€esso previsto no artigo 6°

3.  Antes de 31 de Dezembro de 1986, a2 Comissiao
apresenta ao Conselho um relatério sobre a aplicagio
do regime referido no n° 2. Eventualmente, submetera
propostas em fungdo da situagio econdmica e moneti-
riada Comunidade, da evolugio dos rendimentos agri-

colas bem como da experiénca adquirida.

No caso de o Conselho nio ter adoptado antes do
inicio da campanha leiteira de 1987/1988 decisdes
que visem, perante o relatério referido no primeiro
paragrafo, tanto prorrogar o sistema em vigor como
criar um outro, o regime aplicavel antes da campanha
de 1984/1985 sera posto de novo em vigor.»

3) O artigo 3?2 passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 3°

Se o desvio referido no n° 2 do artigo 2° se afastar
pelo menos um ponto da percentagem considerada
para a fixacdo anterior, os montantes compensatdrios
monetirios s3o alterados pela Comissao em fun¢io da
alteragio do desvio.»

TITULO II

Alteragdes das taxas representativas e medidas de com-
pensagdo

Artigo 2°

1. Os anexos do Regulamento (CEE) n° 1223/83 sio
substituidos pelos anexos do presente regulamento.

2. As disposigdes que fixam as taxas representativas
adoptadas anteriormente mantém-se validas, desde que
nio estejam em contradigio com as disposi¢des do pre-
sente regulamento.

Artigo 3°

1. . E considerada compativel com o mercado comum,
uma ajuda especial a conceder aos produtos agricolas
alemies nas condigdes a seguir enunciadas.

2. A Republica Federal da Alemanha est4 autorizada a
conceder a ajuda especial por pagamento, mencionada
na facturagio ou na declaragio do imposto sobre o valor
acrescentado utilizando o imposto sobre o valor acres-
centado como instrumento.

O montante desta ajuda nfio pode exceder 3 % do prego
sem IVA pago pelo comprador do produto agricola.

Artigo 4°

1. A Comunidade participard no financiamento da
ajuda referido no artigo 3° de forma degressiva com o
montante de 120 milhdes de ECUs em 1985 e de 100
milhdes de ECUs em 1986.
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2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissao, decide em 1987 uma partici-
pacio da Comunidade em fungdo da evolugao do nivel
da compensagio nacional a que tiver procedido a Repa-
blica Federal da Alemanha.

Artigo 5% -

1.  Os montantes compensatérios monetarios positivos
alemies e neerlandeses que subsistirem depois de 1 de
Janeiro de 1985 serdo eliminados o mais tardar no inicio
da campanha de 1987/1988 para cada produto através
de uma alteraciio das taxas representativas.

2.  Tendo em conta o estatuto da libra esterlina, o des-
mantelamento dos eventuais montantes compensatorios
monetirios positivos no Reino Unido que subsistirem
ap6s a introdugdo do regime previsto no artigo 2°B do
Regulamento (CEE) n® 974/71, esta previsto, se necessa-
rio, através de uma alteragio da taxa representativa por
ocasido das decisdes anuais sobre os precos agricolas da
Comunidade.

Artigo 6° .

O Reino dos Paises Baixos esta autorizado a adoptar
medidas nacionais anilogas is da Republica Federal da
Alemanha. Se o Reino dos Paises Baixos utilizar esta au-
torizagdo, o Conselho, deliberando por maioria qualifi-

cada sob proposta da Comissio, adopta as medidas co-
munitarias anilogas as decididas para a Repiblica Fede-
ral da Alemanha.

Artigo 7°

Podem ser adoptades -medidas transitorias necessirias
para:

— facilitar a- transi¢io de um regime de caiclulo dos
montantes compensatorios monetarios para outro,

— evitar perturbagdes na sequéncia da revalorizagao das
taxas representativas do marco alemio e do florim
holandés em 1 de Janeiro de 1985,

de acordo com o procedimento previsto no artigo 6°do
Regulamento (CEE) n° 974/71.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

No entanto o n? 3, segundo paragrafo, ponto a), do ar-

tigo 2° do Regulamento (CEE) n® 974/71, com a redac-
¢do que lhe é dada pelo presente regulamento, entra em

vigor no preciso momento em que O regime previsto no

artigo 2°B do Regulamento (CEE) n® 974/71 produz

efeitos.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 31 de Margo de 1984.

Pelo Conselho
O Presidente
M. ROCARD
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ANEXO I

BELGICA/LUXEMBURGO

1 ECU = 46,4118 francos belgas/francos luxemburgueses.

Esta taxa é aplicavel a partir de:

2 de Abril de 1984 para o sector do leite e dos produtos lacteos,
2 de Abril de 1984 para o sector de carne de bovino,
2 de Abril de 1984 para o sector das carnes de ovino e caprino,

1 de Julho de 1984 para o sector do agicar e da isoglicose, bem como para o trigo duro e sémolas de
trigo duro,

1 de Agosto de 1984 para o sector dos cereais, com excepgio do trigo duro e das sémolas de trigo duro
bem como para os sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,

1 de.Novembro de 1984 para o sector da carne de suino,
1 de Janeiro de 1985 para o sector dos produtos de pesca,
1 de Julho de 1986 para o sector das sementes,

inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nio iniciada em 2 de Abril de 1984, .

2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.

ANEXO II

DINAMARCA

1 ECU = 8,41499 coroas dinamarquesas.

Esta taxa ¢ aplicivel a partir de:

2 de Abril de 1984 para o sector do leite e dos produtos lacteos,
2 de Abril de 1984 para o sector da carne de bovino,
2 de Abril de 1984 para o sector das carnes de ovino e caprino,

1 de Julho de 1984 para o sector do agticar e da isoglicose, bem como para o trigo duro e sémolas de
trigo duro,

1 de Agosto de 1984 para o sector dos cereais, com excepgao do trigo duro e das sémolas de trigo duro
bem como para os sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,

1 de Nobembro de 1984 para o sector da carne de suino,
1 de Janeiro de 1985 para o sector dos produtos de pesca,
1 de Julho de 1986 para o sector das sementes,

inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nio iniciada em 2 de Abril de 1984,

2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.
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ANEXO I

REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANIA

1. 1 ECU = 2,38516 marcos alemaes.

Esta taxa € aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1985.

2. No entanto:

a) No que diz respeito ao sector do leite e dos produtos lacteos, é a seguinte a taxa aplicavel a partir de
1 de Janeiro de 1985:

1 ECU = 2,41047 marcos alemies;

b) No que diz respeito ao sector dos cereais é a seguinte a taxa aplicavel a partir de t de Janeiro de
1985:

1 ECU = 2,39792 marcos alemies.

3. A taxa representativa aplicavel para o sector das sementes a partir de 1 de Julho de 1985 ¢ a indicada no
ponto 1.

ANEXO IV

FRANCA

1. 1 ECU = 6,93793 francos franceses.

Esta taxa é aplicavel a partir de 2 Abril de 1984 para o sector do leite e dos produtos lacteos.

2. 1 ECU = 7,10590 francos franceses.
Esta taxa ¢ aplicavel a partir de:
— 1 de Setembro de 1984 para o sector do vinho,

— 1 de Novembro de 1984 para o sector da carne de suino.

3. 1 ECU = 6,86866 francos franceses.
Esta taxa é aplicavel a partir de:
— 2 de Abril de 1984 para o sector da carne de bovino,
— 2 de Abril de 1984 para o sector das carnes de ovino e de caprino,

— 1 de Julho de 1984 para o sector do agucar e da isoglicose, bem como para o trigo duro e as sémolas
de trigo duro, :

— 1 de Agosto de 1984 para o sector dos cereais, com excep¢do do trigo duro e das sémolas de trigo
duro, bem como para os sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,

— 1 de Janeiro de 1985 para o sector dos produtos da pesca,
~ — 1 de julho de 1986 paro o sector das sementes,

— inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nio iniciada em 2 de Abril de 1984,

— 2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.
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ANEXOV

GRECIA

1 ECU = 90,5281 dracmas gregas.

Esta taxa é aplicavel a partir de:

2 de Abril de 1984 para o sector do leite e dos produtos lacteos,

2 de Abril de 1984 para o sector da carne de bovino,

2 de Abril de 1984 para o sector das carnes de ovino e caprino,

1 de Julho de 1984 para o sector do agicar, da isoglicose e dos cereais,

1 de Agosto de 1984 para o sector dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,
1 de Novembro de 1984 para o sector da carne de suino,

1 de Janeiro de 1985, para os sectores do tabaco e dos produtos da pesca,

1 de Julho de 1986 para o sector das sementes,

inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nao iniciada em 2 de Abril de 1984,

2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.

ANEXO VI

IRLANDA

1 ECU = 0,750110 libras irlandesas.

Esta taxa é aplicavel a partir de:

2 de Abril de 1984 para o sector do leite e dos produtos lacteos,
2 de Abril de 1984 para o sector da carne de bovino,
2 de Abril de 1984 para os sectores das carnes de ovino e caprino,

1 de Julho de 1984 para o sector do agicar e da isoglicose, bem como para trigo duro e sémolas de
trigo duro,

1 de Agosto de 1984 para o sector dos cereais, com excepgio do trigo duro e das sémolas de trigo
duro, bem como para os sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,

1 de Novembro de 1984 para o sector da carne de suino,
1 de Janeiro de 1985, para o sector dos produtos da pesca,.
1 de Julho de 1896 para o sector das sementes,

inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nio inciada em 2 de Abril de 1984.

2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.
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ANEXO VIl

ITALIA

1 ECU = 1 432,00 liras italianas.

Esta taxa € aplicavel a partir de:

2 de Abril de 1984 para o sector do leite e dos-produtos lacteos,
2 de Abril de 1984 para o sector da carne de bovino,
2 de Abril de 1984 para o sector das carnes de ovino e caprino,

1 de Julho de 1984 para o sector do agiicar e da isoglicose, bem como para o trigo duro e as sémolas
de trigo duro,

1 de Agosto de 1984 para o sector dos cereais, com excep¢io do trigo duro e das sémolas de trigo
duro, bem como para os sectores dos ovos e das aves de capoeira, da ovalbumina e da lactalbumina,

1 de Novembro de 1984 para o sector da carne de suino,
1 de Janeiro de 1985 para o sector dos produtos da pesca,
1 de Julho de 1986 para o sector das sementes,

inicio da campanha de 1984/1985 para os outros produtos para os quais existe uma campanha ainda
nio iniciada em 2 de Abril de 1984,

2 de Abril de 1984 em todos os outros casos.

ANEXO Vil

PAISES BAIXOS

. 1 ECU = 2,68749 florins holandeses.

Esta taxa & aplicvel a partir de 1 de Janeiro de 1985.

. No entanto:

a) No que diz respeito ao sector do leite e dos produtos licteos, é a seguinte a taxa aplicavel a partir de
1 de Janeiro de 1985:

1 ECU = 2,71620 florins holandes;

b) No que diz respeito ao sector dos cereais, é a seguinte a taxa aplicavel a partir de 1 de Janeiro de
1985:
1 ECU = 2,70178 florins holandeses.

. A taxa representativa aplicavel para o sector das sementes a partir de 1 de Julho de 1985 é a indicada no

ponto 1.

ANEXO IX

REINO UNIDO

1 ECU = 0,618655 libras esterlinas.



